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Jaꞌ scꞌoplal ti scꞌan scotol cꞌacꞌal acꞌo 
jcꞌuxubinan jbatique yuꞌun coꞌol 

jchꞌunojtic li scꞌop Dios ti jaꞌ melele
1

 Joꞌon jchabivanejun yuꞌun 
li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li 
Cajvaltique, chajcꞌoponic batel 
ta carta achiꞌuc avalabtac, joꞌot 
li tꞌujbilot yuꞌun li Diose. Ta 
melel cꞌuxoxuc ta coꞌon achiꞌuc la 
avalabtaque, yuꞌun coꞌol jchꞌunojtic 
li scꞌop Dios ti jaꞌ melele. Pero mu 
jtucuc noꞌox ti cꞌuxoxuc ta coꞌone, 
cꞌuxoxuc ta yoꞌonic eꞌuc scotol 
li buchꞌutic schꞌunojic li scꞌop 
Dios ti jaꞌ melele. 2 Ti cꞌuxoxuc ta 
coꞌoncutique, jaꞌ ta sventa ti coꞌol 
jchꞌunojtic li scꞌop Dios ti jaꞌ melele, 
yuꞌun liꞌ oy o ta coꞌontic sbatel osile. 
3

 Yuꞌun ti jchꞌunojtic o li scꞌop Dios 
ti jaꞌ melele schiꞌuc ti cꞌux chcaꞌi 
jbatique, jaꞌ yuꞌun chijyacꞌbutic 
ep slequilal yutsilal li Jtotic Diose 
schiꞌuc li Cajvaltic Jesucristoe, 
jaꞌ li Snichꞌon li Jtotic Diose. 
Chiscꞌuxubinutic, chispasbutic ta 
jun coꞌontic li jujunutique.
4

 Ximuybaj o yuꞌun icaꞌi ti oy 
jayvoꞌ avalabtac tspasic li cꞌusi yaloj 
Diose. Jaꞌ lec, yuꞌun jaꞌ jech tscꞌan 
li Jtotic Diose. 5 Li joꞌot li coꞌol 

quichꞌojtic ta mucꞌ li Cajvaltique, li 
avie chacalbe ti acꞌo xacꞌuxubinan 
abaique. Pero maꞌuc achꞌ mantal ti 
chajtsꞌibabee. Jaꞌ onoꞌox li mantal 
li caꞌiojtic li cꞌalal lic quichꞌtic ta 
mucꞌ li Cajvaltique. 6 Yuꞌun mi oy 
ta coꞌontic li Diose, ta jchꞌunbetic 
smantaltac. Jaꞌ smantal ti acꞌo 
jcꞌuxubinan jbatique jech chac cꞌu 
chaꞌal avaꞌiic li cꞌalal lic avichꞌic ta 
mucꞌ li Cajvaltique.

Jaꞌ scꞌoplal ti oy ep 
jloꞌlovanejetic liꞌ ta balumile

7
 Oy xa ep jloꞌlovanejetic liꞌ ta 

balumile. Mu schꞌunic ti a yichꞌ 
sbecꞌtal li Jesucristoe. Li buchꞌutic 
jech chalique jaꞌ jloꞌlovanejetic. 
Jaꞌ yajcontratac li Jesucristoe. 8 Jaꞌ 
yuꞌun qꞌuelo me abaic, mu me 
xaloꞌloatic. Yuꞌun mi laloꞌloatique, 
altic ti lijꞌabtejcutic li ta atojolic 
yaꞌele, yuꞌun mu tsꞌacluc chavichꞌ 
atojolic jech chac cꞌu chaꞌal yaloj 
onoꞌox Dios ti chijyacꞌbutique.

9
 Li buchꞌutic ta stoy sbaique, ti 

mu xa jechuc ta xchanubtasvanic 
jech chac cꞌu chaꞌal iyacꞌ ta chanel 
li Jesucristoe, mu xojtaquinic li 
Diose. Yan li buchꞌutic jech ta 
xchanubtasvanic jech chac cꞌu 
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chaꞌal iyacꞌ ta chanel li Jesucristoe, 
jaꞌ xojtaquinic li Diose schiꞌuc li 
Snichꞌone, jaꞌ li Jesucristoe. 10 Mi 
oy buchꞌu chtal schanubtasoxuc ti 
muc bu jech jech chac cꞌu chaꞌal 
ichanubtasvan li Jesucristoe, 
mu me xavotes ta anaic, mu 
me xavalbeic ti “lec mi latale” 
xavutique. 11 Yuꞌun acꞌo mi jaꞌ noꞌox 
chavalbe ti “lec mi latale” xavute, 
coꞌol abaic yaꞌel.

Jaꞌ scꞌoplal ti chac ba sqꞌuel
12

 Oy to ep li cꞌustic ta jcꞌan 
chacalbee pero mu jcꞌan 
chajtsꞌibabe batel ta carta yuꞌun 
chac ba jqꞌuelot. Mi libate, jaꞌ to 
te ta jcꞌopon jbatic, xijmuybajutic 
noꞌox.
13

 Chabanucot la xalic li 
yalabtac avix li tꞌujbilic eꞌuc 
yuꞌun li Diose. 
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